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RACCORD-UNION
SIPHON A VAPEUR
THERMOSTAT

EVENT D'AR
MANOMETRE A CONTACT

CABLAGE DE COMMANDE
POSTE DE REDUCTION DE PRESSION

AEROTHERME

ENTREE ANALOGIQUE
SORTIE ANALOGIQUE
NUMERO DE CANALISATION MONTANTE XX

SORTIE NUMERIQUE
RACCORD-REDUCTEUR

ALIMENTATION D'EAU DE CHAUFFAGE
RETOUR D’EAU DE CHAUFFAGE

FIXER LAEROTHERME EN SE
SERVANT D'AU MOINS DEUX
CROCHETS.

BOITIER A MOTEUR

/" 1"\ DETAL — AEROTHERME A EAU CHAUDE

FONDE SUR UNE TEMPERATURE D'AIR D’ENTREE DE 65 F ET UNE TEMPERATURE MOYENNE D’EAU DE 170" F

MONTER LES ARMOIRES EN TENANT COMPTE D'UN DEGAGEMENT A LA PARTIE INFERIEURE D’AU MOINS 100 MM.
SELECTION DE L'APPAREILLAGE, MODELE SIGMA. BOITIER : SWE. TYPE D’ELEMENT : ELMT—44CO075.
LA LONGUEUR DU BOITIER DOIT CONVENIR A LINTERIEUR DE L'OUVERTURE DE LA FENETRE, SOIT ENVIRON 2 362 MM.

LES DIMENSIONS PHYSIQUES SONT INSCRITES SUR LA LISTE AFIN D'ETABLIR LES COOTS SEULEMENT. LA RESPONSABILITE QUI CONSISTE A MESURER L'ESPACE DISPONIBLE POUR LES AJUSTEMENTS SERRES
ET LA DISPOSITION DES TUYAUX, AINSI QU'A CONFIRMER LA TAILLE ET LA PERTINENCE DE TOUS LES BOITIERS/ELEMENTS AVANT DE LES COMMANDER ET DE LES INSTALLER RESTE CELLE DE L’ENTREPRENEUR.

NOMENCLATURE DES SERPENTINS DE CHAUFFAGE ELECTRIQUES
CHAUFFAGE| CHAUFFAGE EpeT | LoBT DEBIT APD VELOCIE TENSION | AMPS
ETIQUETTE EMPLACEMENT| TOTAL SENSIBLE . . D’AR D’AR REMARQUES
(KW) (KW) (0 (C) (m? /hr) (Pa) (m/s) U] ()
XX LOCAL 78 75 7.5 15 30 1529 125 6.1 575/1/60 XX NOUVEAU
NOTE:
rﬁFgRQMUXTE%%SSERPENTlN DE CHAUFFAGE ELECTRIQUE, FONDE SUR UN SERPENTIN THERMOLEC DE 7,5 KW. SE REPORTER AU DEVIS AFIN DE RETROUVER DE PLAUS AMPLES
NOMENCLATURE DE BOITIER D’AILETTE MURALE ET ELEMENTS
CAPACITE DE
, CANALISATION HAUTEUR DE |PROFONDEUR DE |LONGUEUR DE| LONGUEUR DE
N NIVEAU  “onTaNTE | LOCAL | RANGEES | goiTIER (mm) | BOITIER (mm) | TUBE (mm) | BOITIER (mm) CHA(lf('\:NF)AGE
077A SOUS-SOL 77 77A 2 (300mm CENTRES) 610 133 1905 2362 3.5
075C SOUS-SOL 82 75C 2 (BOOmm CENTRES) 610 133 1905 2362 3.5
087 SOUS-SOL 73 87 2 (300mm CENTRES) 610 133 1905 2362 3.5
097-1 SOUS-SOL 68A 97 2 (300mm CENTRES) 610 133 1905 2362 3.5
097-2 SOUS-SOL 68A 97 2 (300!11!’11 CENTRES) 610 133 1905 2362 3.5
099 SOUS—-SOL 68A 99 2 (300mm CENTRES) 610 133 1905 2362 3.5
101B SOUS-SOL 68A 101B 2 (300mm CENTRES) 610 133 1905 2362 3.5
NOTES:

NOMENCLATURE DES AEROTHERMES

I. PREVOIR UN RACCORD—REDUCTEUR, EN FONCTION DU BESOIN.

CANALI— : : e e | FABRICANT
N° NIVEAU | pALON | LocaL DEE?LT /g)A'R DEB('[ /g)EAU CA&’?NC;'TE EWZ.{:'SWT MOTEUR HP | MOTEUR RPM '\‘/E/%LR}a'; (SIGMA) / NOTES
ANTE MODELE
77UH101A SOUS-SOL 68A 101A 1594 0.94 43 82.2/71 A 1/2 850 120/1 /60 200H 1
77UH101 SOUS—-SOL 68A 101 1226 0.71 32 82.2/71.1 1/4 1075 120/1/60 133H 1
77UH085 SOUS-SOL 75 85 1226 0.71 32 82.2/71.1 1/4 1075 120/1/60 133H 1,2
77UHO77 SOUS-SOL 79 77 1226 0.71 32 82.2/71.1 1/4 1075 120/1/60 133H 1
NOTES:
1. SE REPORTER AU DEVIS AFIN DE RETROUVER DE PLUS AMPLES DETAILS.
P. A AMENAGER AVEC UN MOTEUR DE TYPE ANTI—DEFLAGRANT.
SOUPAPES DE COMMANDE
DIAMETRE | DEBIT CHUTE DE
DENTIFICATION | NIVEAU |SANALS] LocaL o) | (L/3) Sggé\l_fl'g& PR(iSpil)ON cv | NOTES
77CVO77A SOUS-SOL 77 77A 15 0.08 1.0 1" 1.0 1.2
77CV075C SOUS-SOL 82 75C 15 0.08 1.0 1" 1.0 1.2
77CV101B SOUS-SOL 68A 101B 15 0.08 1.0 1" 1.0 1.2
77CV101A SOUS-SOL 68A 101A 25 0.94 1.0 31 7.0 1.2
77CVi101 SOUS-SOL 68A 101 25 0.71 1.0 18 7.0 1.2
77CV085 SOUS-SOL 75 85 25 0.71 1.0 18 7.0 1.2
77CV077 SOUS-SOL 79 77 25 0.71 1.0 18 7.0 1.2
77CV099 SOUS-SOL 68A 101B 20 0.32 1.0 9 4.3 1.2
NOTES:
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NOTES GENERALES

« LENTREPRENEUR SE DEVRA DE VERIFIER TOUTES LES
DIMENSIONS ET TOUS LES DEGAGEMENTS SUR PLACE ET CE,
AVANT LA CONSTRUCTION; EN OUTRE, IL DEVRA SIGNALER LES
DIVERGENCES ET (OU) OMISSIONS AU REPRESENTANT DU
MINISTERE.

e LES ENTREPRENEURS SE DOIVENT DE VISITER LE SITE ET DE SE
FAMILIARISER EN TOUT POINT AVEC L'AMPLEUR DES TRAVAUX ET
CE, AVANT LA MISE EN ROUTE DU PROJET.

e TOUS LES CORPS DE METIER SE DEVRONT DE COORDONNER LES
TRAVAUX SUR PLACE; EN OUTRE, LE TOUT DEVRA ETRE A
L’APPROBATION DU REPRESENTANT DU MINISTERE ET CE, AFIN
D’EVITER LES CONFUTS ET (OU) INTERFERENGCES.

e TOUTES LES FERMETURES REQUISES DEVRONT FAIRE L OBJET
D’UNE COORDINATION AVEC LE REPRESENTANT DU MINISTERE.

o L’ INSTALLATION DE L'ENSEMBLE DES SYSTEMES DEVRA ETRE
CONFORME AUX NORMES ET CODES PERTINENTS.

o LENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE LA REMISE EN ETAT ET
(OU) DE LA REPARATION DE TOUT DOMMAGE CAUSE PAR LES
TRAVAUX.

e L’ENTREPRENEUR DEVRA PRENDRE LES MESURES QuUI
S’IMPOSENT POUR EMPECHER LA DISPERSION DE POUSSIERE ET
DE DEBRIS AU DELA DE LA ZONE DES TRAVAUX; ET UNE FOIS
LES TRAVAUX TERMINES, IL SE DEVRA DE NETTOYER TOUTES LES
SURFACES EN CAUSE..
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Verify all dimensions and site conditions and be responsible

for same

Vérifier toutes les dimensions et toutes les conditions du

chantier et assumer les responsabilités s’y rattachant.

MO 1 ECHELLE = P. A E. D. PREVU PAR LA DIVISION 25, MONTE PAR LA DNVISION 23 ET CABLE PAR LA DIVISION 25. A A Detall o i A
B Location drawing no.
sur dessin n°
v C Drawing no. B C
dessin n’
project projet
BATIMENT S77 CONVERSION DE VAPEUR A EAV
TUYAU ISOLE CHAUDE - LOCAUX 85C, 77, 77A, 85, 87, 97, 99, 101,
I 1014, 108
) CAMPUS SUSSEX
. SOLANT A TUYAL GARNITURE D’HYDROFUGEAGE
~ _ ENTRE LA BAGUE EN ACIER Srawi Goosi
% mf&ﬂ%ﬁi % \ PLAQUE DE QSTVORGgEDE"f'Aﬂ'FUGEAGE PLANCHER FINI — Y/ ET LE PLANCHER. e . ) ==
N\
/ APPARENTES n ] _ ‘ GARNITURE PENETRATION DE TUYAU, _/ \ TRAVAUX DE MECANIQUE - LEGENDE,
TATION ! N !
o—@ R T ) TUVAUL A TRAVERSANT L ELEWENT BAGUE EN ACIER, A SOUDER i NOMENCLATURE DE L'APPAREILLAGE, DETAILS ET
, 6_) CENTRER DANS BETON." OUVRAGE AU FOURREAU. N / PREVOIR UN SYSTEME COMMANDES
ELEMENTS ADDITIONNELS LE FOURREAU. e FOURREAU EN ACIER. DEVANT— D’IGNIFUGEAGE APPROUVE AFIN
D’IGNIFUGEAGE ET .
DE CHAUFFAGE, AUX MARQUEUR TYPIQUE D’IDENTIFICATION DE RUBAN ADHESIF TYPIQUE DE 50 mm D’ETANCHEITE A LA FAIRE L’OBJET D’UNE \ DE REMPLIR LE CREUX ENTRE
[ ENDROITS REQUIS. TUYAU EN CONTINU ET FLECHE INDIQUANT DE LARGEUR ET DE COULEUR CODEE, FUMEE. SELON LA COORDINATION AVEC LA \ LE TUYAU ET LE MUR DE
LE SENS DU DEBIT, A PROLONGER DE 25 A ENVELOPPER AU MOINS 1-1/2 NORME CAN—ULC—S115. TUYAUTERIE ET L'ISOLANT. FOURREAU. designed congu [ date date
S PATTE DE SALETE DE MM DANS LE RUBAN ADHESIF. FOIS AUTOUR DU TUYAU. DALLE EN BETON ZF/UWG JUILLET 2022
- e —— 75 MM DE LONGUEUR. NOTES : \ :
ELEMENT DE DETAIL TYPIQUE. &wgggg&#?&r%%sﬁ%%ﬁumm DE drawn dessiné | scale &chelle
TU%';A‘{ZA%[% /\PLANCHER SE REPORTER AU DEVIS AFIN DE RETROUVER LES COULEURS CODEES DES SERVICES. PLAQUE DE N TRAVERSANT L'ELEMENT DE. ZF/SG SELON LES ANNOTATIONS
ISOLANT THERMIQUE GARNITURE MAGONNERIE EN BETON. OUVRAGE
NOTE ; A MONTER A DES INTERVALLES DE 1 270 MM AU PLUS ET A L'EMPLACEMENT DE A TUYAUTERIE D'IGNIFUGEAGE ET D’ETANCHEITE A LA - -
1. PREVOIR DES RACCORDS—REDUCTEURS DE TUYAUTERIE, EN FONCTION DU BESOIN.. CHAQUE CHANGEMENT DE DIRECTION. FOURREAU D’UNE FUMEE, SELON LA NORME checked vérifié | sheet 1 ot/ 5 feuille
PROFONDEUR ASSORTIE CAN—-ULC-S115. RGC of/de
A CELLE DU MUR
’ approved approuvé | W.0.no. D.T.n"
/ 2\ DETAL - BOITIER D'AILETTE MURALE /" 3"\ DETALL — IDENTIFICATION DE TUYAU /"4 FOURREAU MURAL /"5 FOURREAU DE PLANCHER ALS 002748
MQ1,/ ECHELLE = P. A E. W ECHELLE = P. A E. MO1,/ ECHELLE = P. A E. MO1,/ ECHELLE = P. A E. p— —
C
| 6032-M01
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m REPRESENTATION SCHEMATIQUE DE CANALISATIONS MONTANTES DE TUYAUTERIE DE CHAUFFAGE — OUVRAGES DE DEMOLITION

MO2 ECHELLE = P. A E.

NOTE GENERALE :

1. LE RAPPORT SUR LES SUBSTANCES DESIGNEES DE L'EDIFICE SERA REMIS A L'ENTREPRENEUR LORS DE L'ADJUDICATION DU CONTRAT. L'ENTREPRENEUR DOIT
PREVOIR L'ELIMINATION DE L'AMIANTE EN RAISON DE SA PRESENCE POSSIBLE DANS LISOLANT THERMIQUE DES TUYAUX.

NOTES - OUVRAGES DE DEMOLITION : @

1. ENLEVER LA TUYAUTERIE EXISTANTE D'ALIMENTATION ET DE RETOUR D'EAU DE CHAUFFAGE ET CE, SELON LES INDICATIONS DES DESSINS. CAPUCHONNER LA
PENETRATION DE LA TUYAUTERIE DANS LE PLANCHER. MEULER LA ZONE ADJACENTE AFIN D’ACCOMMODER UN MONTAGE AFFLEURE. REMPLIR LA PENETRATION
SELON LES EXIGENCES DU SYSTEME D’IGNIFUGEAGE HILTI F-A-0001.

2. ENLEVER LA TUYAUTERIE EXISTANTE D'ALIMENTATION ET DE RETOUR D’EAU DE CHAUFFAGE ET CE, SELON LES INDICATIONS DES DESSINS. CAPUCHONNER LA
TUYAUTERIE EN AVAL DES SOUPAPES EXISTANTES DE SECTIONNEMENT.
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o L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE VERIFIER TOUTES LES
DIMENSIONS ET TOUS LES DEGAGEMENTS SUR PLACE ET CE,
AVANT LA CONSTRUCTION; EN OUTRE, IL DEVRA SIGNALER LES
DIVERGENCES ET (OU) OMISSIONS AU REPRESENTANT DU
MINISTERE.

e LES ENTREPRENEURS SE DOIVENT DE VISITER LE SITE ET DE SE
FAMILIARISER EN TOUT POINT AVEC L'AMPLEUR DES TRAVAUX ET
CE, AVANT LA MISE EN ROUTE DU PROJET.

e TOUS LES CORPS DE METIER SE DEVRONT DE COORDONNER LES
TRAVAUX SUR PLACE; EN OUTRE, LE TOUT DEVRA ETRE A
L'APPROBATION DU REPRESENTANT DU MINISTERE ET CE, AFIN
D’EVITER LES CONFLITS ET (OU) INTERFERENCES.

e TOUTES LES FERMETURES REQUISES DEVRONT FAIRE L OBJET
D’UNE COORDINATION AVEC LE REPRESENTANT DU MINISTERE.

o L’ INSTALLATION DE L'ENSEMBLE DES SYSTEMES DEVRA ETRE
CONFORME AUX NORMES ET CODES PERTINENTS.

o L'ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE LA REMISE EN ETAT ET
(OU) DE LA REPARATION DE TOUT DOMMAGE CAUSE PAR LES
TRAVAUX.

e L’ENTREPRENEUR DEVRA PRENDRE LES MESURES QUI
S’IMPOSENT POUR EMPECHER LA DISPERSION DE POUSSIERE ET
DE DEBRIS AU DELA DE LA ZONE DES TRAVAUX; ET UNE FOIS
LES TRAVAUX TERMINES, IL SE DEVRA DE NETTOYER TOUTES LES
SURFACES EN CAUSE..
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o Verify all dimensions and site conditions and be responsible
for same

o Vérifier toutes les dimensions et toutes les conditions du
chantier et assumer les responsabilités s’y rattachant.
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B Location drawing no.
sur dessin n’
C Drawing no.
dessin n’

project projet

BATIMENT S77 CONVERSION DE VAPEUR A EAU
CHAUDE - LOCAUX 55C, 77, 77A, 85, 87, 97, 99, 101,
101A, 1018

CAMPUS SUSSEX

drawing dessin

TRAVAUX DE MECANIQUE - REPRESENTATION
SCHEMATIQUE DE LA TUYAUTERIE AU

REZ-DE-CHAUSSEE - OUVRAGES DE DEMOLITION
DE LA TUYAUTERIE

designed congu | date date
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ZF/sG SELON LES ANNOTATIONS
checked vérifié | sheet feuille
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NOTES GENERALES

L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE VERIFIER TOUTES LES
DIMENSIONS ET TOUS LES DEGAGEMENTS SUR PLACE ET CE,
AVANT LA CONSTRUCTION; EN OUTRE, IL DEVRA SIGNALER LES
DIVERGENCES ET (OU) OMISSIONS AU REPRESENTANT DU

o0 O @ @® @ ®E O ® 0

fi = I M LPC Lps ~ I o LES ENTREPRENEURS SE DOIVENT DE VISITER LE SITE ET DE SE
? HWS FAMILIARISER EN TOUT POINT AVEC L'AMPLEUR DES TRAVAUX ET

&
@ \HWR 32¢ HWS 32¢ @ HWR LPS CE, AVANT LA MISE EN ROUTE DU PROJET.

/ e TOUS LES CORPS DE METIER SE DEVRONT DE COORDONNER LES
LPC 20¢

\ TRAVAUX SUR PLACE; EN OUTRE, LE TOUT DEVRA ETRE A
LPS 32¢ / \HWS / L'APPROBATION DU REPRESENTANT DU MINISTERE ET CE, AFIN
HWR 200 LPC D’EVITER LES CONFLITS ET (OU) INTERFERENCES.
@ — e TOUTES LES FERMETURES REQUISES DEVRONT FAIRE L OBJET
* /M @ D’UNE COORDINATION AVEC LE REPRESENTANT DU MINISTERE.
SERPENTIN DE MONTAGE SUR CONDUIT
@ \LPS 320 o L’INSTALLATION DE L'ENSEMBLE DES SYSTEMES DEVRA ETRE
x @ 1’ CONFORME AUX NORMES ET CODES PERTINENTS.

LPC 20¢

@ « L'ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE LA REMISE EN ETAT ET
(OU) DE LA REPARATION DE TOUT DOMMAGE CAUSE PAR LES
ul TRAVAUX.

« L'ENTREPRENEUR DEVRA PRENDRE LES MESURES QUI
329 LPS @ 209 LPC 209 LPC @ 328 pPS S'IMPOSENT POUR EMPECHER LA DISPERSION DE POUSSIERE ET

LPC 20¢/ ™ DE DEBRIS AU DELA DE LA ZONE DES TRAVAUX; ET UNE FOIS
LPS 409 LES TRAVAUX TERMINES, IL SE DEVRA DE NETTOYER TOUTES LES
Of—

SURFACES EN CAUSE..

m TUYAUTERIE DE CHAUFFAGE, AU NIVEAU DU SOUS-SOL — OUVRAGES DE DEMOLITION

M03 ECHELLE = 1:100
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o Verify all dimensions and site conditions and be responsible

m TUYAUTERIE DE CHAUFFAGE, AU NIVEAU DU SOUS-SOL INFERIEUR — OUVRAGES DE DEMOLITION for same

o Vérifier toutes les dimensions et toutes les conditions du
chantier et assumer les responsabilités s’y rattachant.

M03 ECHELLE = 1:125

A Detail no.
B Location drawing no.
v sur dessin n’ qp
= Y| = . C Drawing no.
NOTE GENERALE : Drawing |

sV, 1. LE RAPPORT SUR LES SUBSTANCES DESIGNEES DE L'EDIFICE SERA REMIS A L'ENTREPRENEUR LORS DE L’ADJUDICATION DU CONTRAT. project ‘ projet
[ [ I I f IiElJSEPRENEUR DOIT PREVOIR L'ELIMINATION DE L’AMIANTE EN RAISON DE SA PRESENCE POSSIBLE DANS L'ISOLANT THERMIQUE DES BATIMENT S77 CONVERSION DE VAPEUR A EAU
250 25 25~ & T Ps—— i CHAUDE - LOCAUX 55C, 77, 77A, 85, 87, 97, 99, 101,
, \f f/ £ £ \1 : —— 408 OUVRAGES DE DEMOLITION - NOTES : (X) 1014, 10B
+ * —D<H<H] B 1. ENLEVER L'AEROTHERME EXISTANT, Y COMPRIS LES SUPPORTS, LES SOUPAPES, LES ACCESSOIRES ET LES COMMANDES ET CE, SELON CAMPUS SUSSEX
e LES INDICATIONS DES DESSINS. ‘ _
—D><—1 E N 2. ENLEVER LA TUYAUTERIE EXISTANTE DE VAPEUR SOUS BASSE PRESSION ET DE CONDENSAT, Y COMPRIS LES SUPPORTS ET CE, SELON o desen
20¢ 208 " LES INDICATIONS DES DESSINS. CAPUCHONNER LA TUYAUTERE, AU NIVEAU DU SOUS—SOL INFERIEUR, ' TRAVAUX DE MECANIQUE, AUX NIVEAUX DU
A _N"l"gq"l"'?"(xl'; I A I 5 3. ENLEVER LA TUYAUTERIE EXISTANTE DE VAPEUR ET DE CONDENSAT, VERS LE BAS ET JUSQUAU NVEAU DU SOUS-SOL INFERIEUR. SOUS-SOL ET DU SOUS-SOL INFERIEUR -
208 —[><1-l<l-lll-(>E-lll—[><l— I—>< CAPUCHONNER LA PENETRATION DANS LE PLANCHER. MEULER LA ZONE ADJACENTE AFIN D'ACCOMMODER UN MONTAGE AFFLEURE. OUVAGES DE DEMOLITION DE TUYAUTERIE
D 209 AP - REMPLIR LA PENETRATION SELON LES EXIGENCES DU SYSTEME D'IGNIFUGEAGE HILTI F~A-0001.
- -] 25¢ 2t'w—\_[><"'<"'|"[>E 1> F —D<H<H] 4. ENLEVER LE RADIATEUR EXISTANT DE VAPEUR, Y COMPRIS LES SUPPORTS CONNEXES, LA TUYAUTERIE ET LES SOUPAPES. — — —
esigne congu ate ate
/}20’ / —D<] L D i = 5. ENLEVER LES POSTES EXISTANTS DE REDUCTION DE PRESSION DE VAPEUR, AU NVEAU DU SOUS-SOL INFERIEUR. SE REPORTER AUX ZF/IWG JUILLET 2022
] 409 L DETALLS 3, 4 ET 5 DU PRESENT DESSIN.
> ——— 20¢ 6. ENLEVER LA TUYAUTERIE EXISTANTE D'ALIMENTATION ET DE RETOUR DE CHAUFFAGE ET CE, SELON LES INDICATIONS DES DESSINS. drawn dessing | scale Echelle
D | HQH | HHD><— Dt ""®"| Dt IHH - N\ CAPUCHONNER LA TUYAUTERIE EN AVAL DES SOUPAPES EXISTANTES DE SECTIONNEMENT. ZF/SG SELON LES ANNOTATIONS
L Ly (L =
1N (1 1] checked vérifié | sheet feuille
RGC 8 offde §
DETAIL — POSTE DE REDUCTION DETAIL — POSTE DE REDUCTION DETAIL — POSTE DE REDUCTION approved approws | W.0.no. DT
7“3\ DE PRESSION DE VAPEUR /"4 "\ DE PRESSION DE VAPEUR 5 \ DE_PRESSION DE VAPEUR ALS 910002748
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NOUVEAUX TRAVAUX - NOTES : @

1. PREVOIR DES NOUVELLES CONNEXIONS DE TUYAUTERIE D'ALIMENTATION ET DE RETOUR AU NIVEAU DU DEUXIEME ETAGE
ET CE, SELON LES INDICATIONS DU DESSIN. PREVOIR DES SOUPAPES DE SECTIONNEMENT A L'EMPLACEMENT DES
NOUVELLES CANALISATIONS MONTANTES D’ALIMENTATION ET DE RETOUR.

2. PREVOR DE LA NOUVELLE TUYAUTERIE D’ALIMENTATION ET DE RETOUR, A AMENAGER AVEC DES SUPPORTS ET DE
L'ISOLANT ET CE, SELON LES INDICATIONS DU DESSIN. SE REPORTER AU DEVIS AFIN DE RETROUVER DE PLUS AMPLES
DETALS. PREVOIR UN NOUVEAU FOURREAU A L'EMPLACEMENT DES PENETRATIONS DANS LA DALLE DE PLANCHER (VOIR
LE DETAL 5 DU DESSIN 6032-MO01.). CALFEUTRER TOUT AUTOUR DES PENETRATIONS. QUALITE REQUISE : PRODUIT
D'ETANCHEITE ET D'IGNIFUGEAGE HILTI CP 606 OU DE FABRICATION EQUIVALENTE ET APPROUVEE.

3. PREVOR UN NOUVEL AEROTHERME ET DES SUPPORTS, SELON LES INDICATIONS DES DESSINS. SE REPORTER A LA
NOMENCLATURE DE L'APPAREILLAGE DU DESSIN 6032 ET AU DEVIS AFIN DE RETROUVER DE PLUS AMPLES DETAILS.

4. PREVOR UN NOUVEAU BOITIER A AILETTES MURAL ET DES ELEMENTS DE CHAUFFAGE, SELON LES INDICATIONS DES
DESSINS. SE REPORTER A LA NOMENCLATURE DE L'APPAREILLAGE ET AU DEVIS AFIN DE RETROUVER DE PLUS AMPLES
DETAILS.  LES DIMENSIONS PHYSIQUES DES NOUVEAUX BOITIERS SONT PRESENTEES DANS LA NOMENCLATURE AFIN
D'ETABLIR LES COOTS SEULEMENT. LA RESPONSABILITE QUI CONSISTE A MESURER L'ESPACE DISPONIBLE POUR LES
AJUSTEMENTS SERRES ET LA DISPOSITION DES TUYAUX, AINSI QU'A CONFIRMER LA TALLE ET LA PERTINENCE DE TOUS
LES BOIMERS/ELEMENTS AVANT DE LES COMMANDER ET DE LES INSTALLER RESTE CELLE DE L'ENTREPRENEUR.

5. PREVOIR UNE NOUVELLE SOUPAPE DE COMMANDE DES AILETTES MURALES DANS LA ZONE DE RANGEMENT DE PRODUITS
CHIMIQUES (LOCAUX 087, 097 ET 099). LA SOUPAPE DE COMMANDE DOIT SE MODULER ET MAINTENR LA DEMANDE DE
CHAUFFAGE LA PLUS ELEVEE POUR TOUS LES LOCAUX.

o L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE VERIFIER TOUTES LES
DIMENSIONS ET TOUS LES DEGAGEMENTS SUR PLACE ET CE,
AVANT LA CONSTRUCTION; EN OUTRE, IL DEVRA SIGNALER LES
DIVERGENCES ET (OU) OMISSIONS AU REPRESENTANT DU
MINISTERE.

e LES ENTREPRENEURS SE DOIVENT DE VISITER LE SITE ET DE SE
FAMILIARISER EN TOUT POINT AVEC L'AMPLEUR DES TRAVAUX ET
CE, AVANT LA MISE EN ROUTE DU PROJET.

e TOUS LES CORPS DE METIER SE DEVRONT DE COORDONNER LES
TRAVAUX SUR PLACE; EN OUTRE, LE TOUT DEVRA ETRE A
L'APPROBATION DU REPRESENTANT DU MINISTERE ET CE, AFIN
D’EVITER LES CONFLITS ET (OU) INTERFERENCES.

e TOUTES LES FERMETURES REQUISES DEVRONT FAIRE L OBJET
D’UNE COORDINATION AVEC LE REPRESENTANT DU MINISTERE.

o L’ INSTALLATION DE L'ENSEMBLE DES SYSTEMES DEVRA ETRE
CONFORME AUX NORMES ET CODES PERTINENTS.

o L'ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE LA REMISE EN ETAT ET
(OU) DE LA REPARATION DE TOUT DOMMAGE CAUSE PAR LES
TRAVAUX.

e L'ENTREPRENEUR DEVRA PRENDRE LES MESURES QUI
S’IMPOSENT POUR EMPECHER LA DISPERSION DE POUSSIERE ET
DE DEBRIS AU DELA DE LA ZONE DES TRAVAUX; ET UNE FOIS
LES TRAVAUX TERMINES, IL SE DEVRA DE NETTOYER TOUTES LES
SURFACES EN CAUSE..
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NOTES GENERALES

L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE VERIFIER TOUTES LES
DIMENSIONS ET TOUS LES DEGAGEMENTS SUR PLACE ET CE,
AVANT LA CONSTRUCTION; EN OUTRE, IL DEVRA SIGNALER LES
DIVERGENCES ET (OU) OMISSIONS AU REPRESENTANT DU
MINISTERE.

LES ENTREPRENEURS SE DOIVENT DE VISITER LE SITE ET DE SE
FAMILIARISER EN TOUT POINT AVEC L’AMPLEUR DES TRAVAUX ET
CE, AVANT LA MISE EN ROUTE DU PROJET.

« TOUS LES CORPS DE METIER SE DEVRONT DE COORDONNER LES
TRAVAUX SUR PLACE; EN OUTRE, LE TOUT DEVRA ETRE A
L’APPROBATION DU REPRESENTANT DU MINISTERE ET CE, AFIN
D’'EVITER LES CONFLITS ET (OU) INTERFERENCES.

e TOUTES LES FERMETURES REQUISES DEVRONT FAIRE L'OBJET
D'UNE COORDINATION AVEC LE REPRESENTANT DU MINISTERE.

o L'INSTALLATION DE L’ENSEMBLE DES SYSTEMES DEVRA ETRE
CONFORME AUX NORMES ET CODES PERTINENTS.

o L'ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE LA REMISE EN ETAT ET
(OU) DE LA REPARATION DE TOUT DOMMAGE CAUSE PAR LES
TRAVAUX.

e L’ENTREPRENEUR DEVRA PRENDRE LES MESURES QUI
S’IMPOSENT POUR EMPECHER LA DISPERSION DE POUSSIERE ET
DE DEBRIS AU DELA DE LA ZONE DES TRAVAUX; ET UNE FOIS
LES TRAVAUX TERMINES, IL SE DEVRA DE NETTOYER TOUTES LES
SURFACES EN CAUSE..
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for same

o Vérifier toutes les dimensions et toutes les conditions du
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DU SOUS-SOL INFERIEUR — NOUVEL AMENAGEMENT

NOUVEAUX TRAVAUX - NOTES : @

1. PREVOR DES NOUVELLES CONNEXIONS DE TUYAUTERIE D’ALIMENTATION ET DE RETOUR AU NIVEAU DU DEUXIEME ETAGE ET CE, SELON LES INDICATIONS DU DESSIN. PREVOIR DES SOUPAPES DE SECTIONNEMENT A L’EMPLACEMENT DES
NOUVELLES CANALISATIONS MONTANTES D’ALIMENTATION ET DE RETOUR.

DEMANDE DE CHAUFFAGE LA PLUS ELEVEE POUR TOUS LES LOCAUX.

6. PREVOIR UN NOUVEAU THERMOSTAT MURAL AVEC SONDE A DISTANCE A L'INTERIEUR DE L'ESPACE, EN L'INSTALLANT A L'EXTERIEUR DU LOCAL. LA HAUTEUR DE MONTAGE DU THERMOSTAT DOIT ETRE D'AU MOINS 1 676 MM (66 PO)
AU-DESSUS DU PLANCHER AFIN D'EVITER LES DOMMAGES QUE POURRAIT CAUSER LE DEPLACEMENT DES VOITURETTES. LA SONDE DOIT MESURER LA TEMPERATURE A 1 220 MM (48 PO) AU-DESSUS DU PLANCHER FINI.
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NOTES GENERALES

e [’ENTREPRENEUR SE DEVRA DE VERIFIER TOUTES LES
DIMENSIONS ET TOUS LES DEGAGEMENTS SUR PLACE ET
CE, AVANT LA CONSTRUCTION; EN OUTRE, IL DEVRA
SIGNALER LES DIVERGENCES ET (OU) OMISSIONS AU
REPRESENTANT DU MINISTERE.

e LES ENTREPRENEURS SE DOIVENT DE VISITER LE SITE ET
DE SE FAMILIARISER EN TOUT POINT AVEC L’AMPLEUR DES
TRAVAUX ET CE, AVANT LA MISE EN ROUTE DU PROJET.

e TOUS LES CORPS DE METIER SE DEVRONT DE
COORDONNER LES TRAVAUX SUR PLACE; EN OUTRE, LE
TOUT DEVRA ETRE A L'APPROBATION DU REPRESENTANT DU
MINISTERE ET CE, AFIN D’EVITER LES CONFLITS ET (OU)
INTERFERENCES.

e TOUTES LES FERMETURES REQUISES DEVRONT FAIRE
L’OBJET D’UNE COORDINATION AVEC LE REPRESENTANT DU
MINISTERE.

e L’INSTALLATION DE L’ENSEMBLE DES SYSTEMES DEVRA ETRE
CONFORME AUX NORMES ET CODES PERTINENTS.

« L'ENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE DE LA REMISE EN
ETAT ET (OU) DE LA REPARATION DE TOUT DOMMAGE
CAUSE PAR LES TRAVAUX.

o L’ENTREPRENEUR DEVRA PRENDRE LES MESURES QUI
S’IMPOSENT POUR EMPECHER LA DISPERSION DE
POUSSIERE ET DE DEBRIS AU DELA DE LA ZONE DES

TRAVAUX; ET UNE FOIS LES TRAVAUX TERMINES, IL SE
DEVRA DE NETTOYER TOUTES LES SURFACES EN CAUSE..
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